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伴随着改革开放的步伐，中国进出口银行走过了十五年的发展历程。

十五年来，进出口银行认真履行党中央、国务院赋予的职责，始终从国家政治经济大局

出发，积极发挥政策性银行职能作用，在促进经济发展和支持外交工作中日益发挥出独特的

作用。目前，进出口银行已从成立之初的单一官方出口信用机构，发展成为既支持出口又支

持进口、既提供发展援助又支持对外投资的新型国际经济合作银行，成为中外交流与合作的

重要桥梁。

十五年来，进出口银行的业务规模不断扩大。信贷业务支持领域从出口延伸到进口，支

持范围从机电产品和高新技术产品扩展到农产品、旅游、服务贸易、文化产品等领域，支持

客户延伸到中小企业和港澳台资企业。

十五年来，进出口银行服务国家对外经济合作的作用不断增强。作为中国政府对外优惠

贷款和优惠出口买方信贷的唯一承贷行，全力配合国家领导人高访，积极落实我国政府对外

援助承诺。支持了许多发展中国家的农业、交通、通讯以及文教卫生等项目，得到了各受援

国政府的高度评价和充分认同。

十五年来，进出口银行的资产质量不断提高。在不断扩大业务规模的同时，始终注意

处理好规模、质量、结构和效益的关系，有效控制风险，不良贷款余额和比率连年实现

“双下降”。

十五年来，进出口银行的改革创新意识不断增强。根据现代银行的运行规则，调整改革

总行机构，完善分支机构功能，基本建立起以业务发展为指导、以提高市场竞争力和风险防

范能力为目的、向国际先进水平迈进的组织体系。

十五年发展与成就
Development and Achievements over the Past 15 Years

单位：亿元人民币   Unit: RMB 100 million

表内资产总额发展示意图 
Growth of Total Assets of On-Balance-Sheet
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Along with the progress in China’s reform and opening-up, China Eximbank has seen 15 

years of rapid development.

Over the past 15 years, China Eximbank has implemented the mandates entrusted by CPC 

Central Committee and the State Council, giving full play to its role as a policy bank. Giving top 

priority to national political and economic interest, it has played an unique role in promoting 

economic development and supporting foreign affairs. China Eximbank has transformed from 

a single-functioned official export credit agency into an international economic cooperation 

bank that supports both export and import, and provides both development aid and outbound 

investment loan facilities, serving as a bridge for international exchanges and cooperation.

The past 15 years have seen constant efforts of China Eximbank to expand its business 

scope. Its credit business has been extended from export to import sector, supporting not only 

mechanical products and new and high-tech products, but also fields such as agricultural 

products, tourism, service trade and cultural products. It has added to its client list SMEs and 

Hong Kong, Macau and Taiwan-funded enterprises.

Over the past 15 years, China Eximbank’s has played an increasingly important role in 

serving the nation’s overseas economic cooperation. As the sole operating bank for the Chinese 

Government Confessional Loan and Preferential Export Buyers’ Credit, it has made unremitting 

efforts to implement the commitments of state leaders and provide assistance to other countries. 

It has supported projects in many developing countries covering sectors such as agriculture, 

transportation, telecommunications, culture, education and medical care, which has been highly 

recognized and well received by the recipient countries.
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Outstanding of On-Balance-Sheet
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Over the past 15 years, China Eximbank has seen continuous improvements in asset 

quality. While constantly expanding business scope, it has effectively controlled risks and 

achieved balance among scale, quality, structure and profitability. It has achieved “double 

declining” in both the outstanding and ratio of NPL for consecutive years.

Over the past 15 years, China Eximbank has constantly raised its awareness of reform 

and innovation. It has restructured its headquarter, improved the functions of its branches 

and representative offices in accordance with rules in the operation of modern banks, and 

established an organizational structure that centered on business development with the 

goal of improving market competitiveness and risk prevention capacity, catching up with the 

international standard.

外国政府及国际金融机构贷款转贷余额发展示意图
Growth of Year-end Outstanding of On-lend Loans from Foreign Government 
and International Financial Institution 

单位：亿美元   Unit: USD 100 million

进口信贷贷款余额发展示意图
Growth of Year-end Outstanding of 
Import Credit 

单位：亿元人民币

Unit: RMB 100 million
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